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Stellen Sie sicher,
dass die
Teichbeleuchtung fur
den
Unterwassergebrauch
geeignet und
ausreichend
wasserdicht ist.
Verwenden Sie nur
Beleuchtung, die
speziell fir den
Einsatz im Wasser
entwickelt wurde, um
Beschadigungen und
Sicherheitsrisiken zu

Vermeiden Sie das
Einbringen von
Fremdkdorpern oder
Gegenstanden in die
Nahe der
Teichbeleuchtung, um
Kurzschlisse oder
Beschadigungen zu
verhindern.

Stellen Sie sicher,
dass die
Gartenbeleuchtung
wetterbestandig ist
und den Elementen
im Freien standhalten
kann, einschlieRlich
Regen, Schnee und
UV-Strahlung.

Wenn Sie
Niederspannungsbele
uchtung verwenden,
stellen Sie sicher,
dass das
Transformatorkabel
und alle
Niederspannungskab
el ordnungsgeman
isoliert und geschutzt
sind, um
Kurzschlusse oder
elektrische Probleme
zu vermeiden.

Stellen Sie sicher,
dass die
Gartenbeleuchtung
ausreichend sichtbar
ist, um das Risiko von
Stlirzen oder anderen
Unfallen wahrend der
Nacht zu minimieren.
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Make sure the pond
lighting is suitable for
underwater use and
sufficiently waterproof.
Only use lighting that
is specifically
designed for use in
water to avoid
damage and safety
risks.

Avoid placing foreign
bodies or objects near
the pond lighting to
prevent short circuits
or damage.

Make sure the garden
lighting is weather
resistant and can
withstand the outdoor
elements, including
rain, snow and UV
rays.

When using low
voltage lighting, make
sure the transformer
cable and all low
voltage wiring are
properly insulated and
protected to avoid
short circuits or
electrical problems.

Make sure garden
lighting is sufficiently
visible to minimize the
risk of falls or other
accidents during the
night.
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Assurez-vous que
I'éclairage du bassin
est adapté a une
utilisation sous-marine
et suffisamment
étanche. Pour éviter
les dommages et les
risques pour la
sécurité, utilisez
uniqguement un
éclairage
spécialement concu
pour étre utilisé dans
l'eau.

Evitez de placer des
objets étrangers ou
des objets a proximité
de I'éclairage du
bassin pour éviter les
courts-circuits ou les
dommages.

Assurez-vous que
I'éclairage de jardin
est résistant aux
intempéries et aux
éléments extérieurs,
notamment la pluie, la
neige et les rayons
UVv.

Lorsque vous utilisez
un éclairage basse
tension, assurez-vous
que le cordon du
transformateur et tous
les fils basse tension
sont correctement
isolés et protégés
pour éviter les courts-
circuits ou les
problémes
électriques.

Assurez-vous que
I'éclairage du jardin
est suffisamment
visible pour minimiser
les risques de chutes
ou autres accidents
pendant la nuit.
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Assicurarsi che
I'illuminazione del
laghetto sia adatta
all'uso subacqueo e
sufficientemente
impermeabile. Per
evitare danni e rischi
per la sicurezza,
utilizzare solo luci
appositamente
progettate per I'uso in
acqua.

Evitare di posizionare
corpi estranei o
oggetti vicino
all'illuminazione del
laghetto per evitare
cortocircuiti o danni.

Assicurati che
I'illuminazione del
giardino sia resistente
alle intemperie e
possa resistere agli
elementi esterni,
inclusi pioggia, neve e
raggi UV.

Quando si utilizza
un'illuminazione a
bassa tensione,
assicurarsi che il cavo
del trasformatore e
tutti i cavi a bassa
tensione siano
adeguatamente isolati
e protetti per evitare
cortocircuiti o
problemi elettrici.

Assicurati che
I'illuminazione del
giardino sia
sufficientemente
visibile per ridurre al
minimo il rischio di
cadute o altri incidenti
durante la notte.
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Zorg ervoor dat de
vijververlichting
geschikt is voor
onderwatergebruik en
voldoende waterdicht
is. Om schade en
veiligheidsrisico's te
voorkomen, mag u
alleen verlichting
gebruiken die speciaal
is ontworpen voor
gebruik in water.

Plaats geen vreemde
voorwerpen of
voorwerpen in de
buurt van de
vijververlichting om
kortsluiting of schade
te voorkomen.

Zorg ervoor dat
tuinverlichting
weerbestendig is en
bestand is tegen de
elementen van
buitenaf, inclusief
regen, sneeuw en UV-
straling.

Wanneer u
laagspanningsverlichti
ng gebruikt, zorg er
dan voor dat het
transformatorsnoer en
alle
laagspanningsdraden
goed geisoleerd en
beschermd zijn om
kortsluiting of
elektrische problemen
te voorkomen.

Zorg ervoor dat de
tuinverlichting
voldoende zichtbaar is
om de kans op vallen
of andere ongelukken
tijdens de nacht te
minimaliseren.
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Asegurese de que la
iluminacion del
estanque sea
adecuada para uso
bajo el agua y
suficientemente
impermeable. Para
evitar dafios y riesgos
de seguridad, utilice
Unicamente
iluminacion disefada
especificamente para
Su uUso en agua.

Evite colocar objetos
u objetos extrafios
cerca de la
iluminacion del
estanque para evitar
cortocircuitos o
darios.

Asegurese de que la
iluminacion del jardin
sea resistente a la
intemperie y pueda
soportar los
elementos exteriores,
incluida la lluvia, la
nieve y los rayos
ultravioleta.

Cuando utilice
iluminacion de bajo
voltaje, asegurese de
que el cable del
transformador y todos
los cables de bajo
voltaje estén
adecuadamente
aislados y protegidos
para evitar
cortocircuitos o
problemas eléctricos.

Asegurese de que la
iluminacion del jardin
sea lo suficientemente
visible para minimizar
el riesgo de caidas u
otros accidentes
durante la noche.
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Ujistéte se, ze
osvétleni jezirka je
vhodné pro pouziti
pod vodou a je
dostatecné
vodotésné. Abyste
predesli poskozeni a
bezpecnostnim
rizikim, pouzivejte
pouze osvétleni
specialné navrzené
pro pouziti ve vodé.

Neumistujte cizi
predméty nebo
predméty do blizkosti
osvétleni jezirka, aby
nedoslo ke zkratu
nebo poskozeni.

Ujistéte se, ze
zahradni osvétleni je
odolné vici
povétrnostnim vlivim
a odola venkovnim
vlivim, v€etné desté,
snéhu a UV zareni.

PFi pouziti
nizkonapétového
osvétleni se ujistéte,
Ze kabel
transformatoru a
vSechny
nizkonapétové vodice
jsou fadné izolované
a chranéne, aby
nedoslo ke zkratu
nebo elektrickym
problémm.

Ujistéte se, ze
zahradni osvétleni je
dostatecné viditelné,
aby se minimalizovalo
riziko padu nebo
jinych nehod béhem
noci.
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Provjerite je li
osvijetljenje ribnjaka
prikladno za
podvodnu upotrebu i
dovoljno vodootporno.
Kako biste izbjegli
Stetu i sigurnosne
rizike, koristite samo
rasvjetu posebno
dizajniranu za
koristenje u vodi.

Izbjegavajte
postavljanje stranih
predmeta ili predmeta
u blizini rasvjete
ribnjaka kako biste
sprijecili kratke
spojeve ili osteéenja.

Provjerite je li vrtna
rasvjeta otporna na
vremenske uvjete i
moze izdrzati vanjske
elemente, ukljuCujuci
kiSu, snijeg i UV
zrake.

Kada koristite
niskonaponsku
rasvjetu, osigurajte da
su kabel
transformatora i sve
niskonaponske Zice
pravilno izolirane i
zasticene kako biste
izbjegli kratke spojeve

ili elektri¢ne probleme.

Provjerite je li vrtna
rasvjeta dovoljno
vidljiva kako biste
smanjili rizik od
padova ili drugih
nezgoda tijekom noci.

Si

Provjerite je li
osvjetljenje ribnjaka
prikladno za
podvodnu upotrebu i
dovoljno vodootporno.
Kako biste izbjegli
Stetu i sigurnosne
rizike, koristite samo
rasvjetu posebno
dizajniranu za
koriStenje u vodi.

Izbjegavajte
postavljanje stranih
predmeta ili predmeta
u blizini rasvjete
ribnjaka kako biste
sprijecili kratke
spojeve ili oste¢enja.

Provjerite je li vrtna
rasvjeta otporna na
vremenske uvjete i
moze izdrzati vanjske
elemente, ukljuCujuci
kiSu, snijeg i UV
zrake.

Kada koristite
niskonaponsku
rasvjetu, osigurajte da
su kabel
transformatora i sve
niskonaponske Zice
pravilno izolirane i
zasticene kako biste
izbjegli kratke spojeve

ili elektri¢ne probleme.

Provijerite je li vrtna
rasvjeta dovoljno
vidljiva kako biste
smanijili rizik od
padova ili drugih
nezgoda tijekom noci.
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Gy6z6djon meg arrol,
hogy a tovilagitas
alkalmas viz alatti
hasznalatra és kell6en
vizallo. A sérilések és
a biztonsagi
kockazatok elkeriilése
érdekében csak
kifejezetten vizben
valé hasznalatra
tervezett vilagitast
hasznaljon.

A rovidzarlat és a
karosodas elkerilése
érdekében ne
helyezzen idegen
targyakat vagy
targyakat a tovilagitas
kozelébe.

Gy6z6djdén meg arrdl,
hogy a kerti vilagitas
idéjarasallo, és
ellenall a kultéri
elemeknek, beleértve
az es6t, a havat és az
UV-sugarakat.

Kisfeszlltségi
vilagitas
hasznalatakor
Ugyeljen arra, hogy a
transzformator kabele
és az 0sszes
kisfeszultségl
vezeték megfeleléen
szigetelve és védett
legyen, hogy elkertlje
a rovidzarlatot és az
elektromos
problémakat.

Gy6z6djon meg arrol,
hogy a kerti vilagitas
kelléen lathaté, hogy
minimalizélja az
éjszakai esések és
egyéb balesetek
kockazatat.



